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KARAMANOGLU - OSMANLI NUFUZ MUCADELESININ
TASRADAKI YANSIMASINA BiR ORNEK:
YALVAC’IN SUCULLU KOYUNDE
DEVSIRME TAS UZERINDEKI
813 (1410-1) TARIHL} MESCID KiTABESI

Sadi S. KUCUR

Kitabeler oncelikle kitabe ilminin (epigrafi) konusu olmakla birlikte
ait oldugu binanin yapilisinin ve bulundugu yerlesim biriminin tarihi, siyasi
tarihi, sanat tarihi alaninda ise yazi, siisleme ve tas is¢iligi tarihlerini de
aydinlatirlar. Tamtip tahlil edecegimiz kitabe ilk defa yayinlanmaktadir ve
bulundugu koyiin tarihi, dénemin siyasi tarihi ve sanat tarihi bakimlanndan
O6nem tagimaktadir. Kitabenin bulundugu yeri, malzemesini, fiziki 6zel-
liklerini belirttikten sonra, metnin orijinali, okunusu ve terciimesi verilecek,
siyasi tarih ve koyiin tarihi bakimindan tagidigi 6nem iizerinde durulacaktir.

Kitabe daha 6nce Isparta’nin Yélvag ilgesine bagh Siciillii Kéyiindeki
Deliktas Mahallesi Camisinin giris kapisi iizerinde bulunmaktayd:. 2004
yilimin Mart ayinda ¢ikan kuvvetli bir firtina sirasinda minarenin yikilmasi
ve caminin hasar gérmesi iizerine, hayirsever mahalleliler tarafindan cami
yeniden inga edildi ve 2005 yii Temmuzunda agilisi yapildi. Kitabe ise ne
yazik ki bulunmasi gereken yere degil, koruma gerekcesiyle caminin gi-
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rigindeki ayakkabiliklann bulundugu kiiciik holiin sag duvanna yerlestiril-
mistir. Ingaat sirasinda kitabenin sag alt kisesi kinlmis, ancak bu parga
yapistirilarak eksiksiz olarak duvara yerlestirimistir. Fakat yerlegtirme sira-
sinda fotograflarda (Fot. 1, 2) goriildiigii gibi maalesef kitabenin iist kismun-
daki figiirlii kisum fayansla kapauhmstlr Bu arada bizden istenen kitabenin
Arapca metni, okunusu ve terciimesi fayans iizerine yazd1r1hp kitabenin
altina yerlestirilmistir. ’

Kitabe tag1 eni 86, boyu 85 cm ebatlarinda beyaz bir mermer parga-
sidir. Ustteki figiir parcasindan ve kenar bordiiriiniin yanlardan yukarrya
dogru devam etmesinden tasin {ist kistmnin kinlmis oldugu anlasiimaktadir.
Kitabe kisminin ¢erceve boyutlan ise diizensiz olup en 61,5 cm iken sol boy
61,5, sag boy 65,5 cm dir. ‘

Ik bakista bordiir ile kitabe bir biitiinlikk arzediyor gibi gériinse de,
Ozellikle yan bordiirlerin yukariya dogru devam etmesi, hatta soldaki bor-
diiriin saga dogru kirlarak daralmasi ve mescid kitabelerinde rastlama-
digimuz hayvan figiirlerinden bir 6rnegin bulunmasi,' bizi bu tagmn devsirme
oldugunu diisiinmemize sevketmektedir (Fot. 1, 2). Keza kullamlan bordiir
deseni ile {istte bir ayag ile kuyrugu goriinen ve benzerleriyle karsilagtirl-
diginda tavus kusu oldugu anlagilan figiirtin konumu ve sgekli itibariyle
omeklerine Bizans tas siisleme sanatinda rastlamamiz bu yaklagimimizi des-
teklemektedir. Ayrica birinci satirda mescid ile ilgili dyetin, ikinci satirda da
hadisin satira sigdirilamadifs icin kisaltllmug olmalarn da bu durumu
pekistirmektedir.

Anadolu’da Selguklularin ve Beyliklerin inga ettigi abidelerde Grek,
Roma, Bizans ve Ermeni dénemlerine ait eserlerden tag malzeme devsirdik-

' Niksar'daki Céregibityitk Tekkesinin tagkapisinda kitabe yerinin iizerinde bulunan geyik

figliriiniin zaviye/hankah/tekkeler igin bile bir istisna teskil ettigi bilinmektedir (Bu figtir
hakkinda bkz: Selguk Miilayim, Degisimin Tamklar: Ortagag Tiirk Sanatinda Siisleme ve
Tionografi, Istanbul 1999, s. 145-158). Dolaysiyla bir mescid kitabesinde hayvan
figiiriine, hele kitabe ile birlikte tasarlanmus bir tavus kusu 6megine yer venlmesx ihtimal
dahilinde goriinmemektedir.
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leri bilinen bir husustur. Isparta bolgesi de bu faaliyetin yogun olarak yapil-
dig1 yerlerden biridir.* Burada tas malzeme yeniden islenip kitabe olarak
kullanilmmgtir. Bunun diger bir Omegine, aym bolgede Aksehir Ulu
Camisinin Bizans devrinden bir mermer plaka iizerine yazilan kitabesinde
rastlamaktayiz (Fot. 3).2

Uzerine kitabe yazilan beyaz mermer tasin Bizans kiliselerinde bu-
lunan vaaz kiirsiilerinin (ambon) yan levha parcasi olmasi muhtemel goriin-
mektedir. Tagin tipi bilinen vaaz kiirsiisii 6rneklerine uygun diismektedir
(Ciz. 1).* Kullanilan bordiire ve benzerlerine ise Afyon ve Usak Miizelerinde
omekleri bulunan Bizans kiliselerinin templon arsitravi (Fot. 4),” siitun
kaidesi,’ templon levhasi’ veya kemer pargasi® gibi mimari unsurlar iize-
rinde rastlanmaktadir. Yine aym bolgede ¢ok miktarda devgirme malzemenin
kullanildig1 Isparta’nm Atabey ilcesindeki Ertokus Kiilliyesinde, tiirbeye
giriste sol kapinin sol sévesini olusturan arsitrav parcas: lizerinde de benzer
geometrik bir siisleme goriilir (Fot. 5).°

Kitabenin tist kismindaki kus figlirli parcasin ise yine Bizans
sanatinda ¢ok kullanilan tavus kuguna ait oldugunu séylemek miimkiindiir.
Tavus kusu figiiriiniin Hint mitolojisinde, Antik caglarda mevcut oldugu,
sonra erken Hiristiyan sanatina intikal ettifi, Bizans ve Ermeni sanatinda
gelistigi ve onlann etkisiyle az da olsa Tiirkiye Selguklularinda rastlandigi,

2 Gonil Oney, “Anadolu Selguk Mimarisinde Antik Devir Malzemesi”, Anadolu
(Anatolia), 12 (1968), Ankara 1970, s. 17- 33 Scott Redford, “The Seljuqs of Rum and
the Antique”, Mugarnas, 10 (1993), s. 148-156.

*  Goniil Oney, “Aksehir Ulu Camisi”, Anadolu (Anatolia), 9 (1965), s. 171-172, resim 4.

Ebru Parman, Ortacagda Bizans Doneminde Frigya (Phrygia) ve Bélge Miizelerindeki

Tas Eserleri, Eskisehir 2000, s. 134.

3 A.ge., s. 109-110, lev. 27/fot. 23a/b. Templon: Dini binalarda kutsal mekin bema ile

halkin ibadet mekim olan naosu ayiran béliim. Arsitrav: Siitunlar birbirine baglayan

yatay tag blok.

A.ge.,s. 118-119, lev. 39/fot. 33 a,c.

A.g.e.,s. 123, lev. 47/fot. 47,

4.ge.,s. 150-151, lev. 75/fot. 94a-c.

Yildiz Demiriz, “Atabey’deki Ertokus Medresesinde Bizans Devrine Axt Devsirme

Malzeme”, Sanat Tarihi Yillig:, IV (Istanbul 1971), 5. 91-92, 99,

v o e
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Islam sanatinda gok yaygin olmadig, Orta Asya Tiirk sanatinda da nadiren
kullanildigx bilinmektedir.'® Antik¢agda eti ge¢ ¢iiriidiigii i¢in 6liimsiizliik,
giizelligi nedeniyle zenginlik, soyluluk ifade eden tavus kusu figiirii, erken
Hiristiyanhik déneminde dini bir ikonografiye déniiserek, mezar odalarinda,
mozaik ve minyatiirlerde, el sanatlarinda, lahitlerde, mimari plastik 6gelerde
muhtelif kompozisyonlarla bol miktarda kullanilmugtir. Burada oldugu gibi
kilise mimarisinin bir unsuru olan vaaz kiirsiisii (ambon) yan levhalan
iizerinde de uygulanmustir (Fot. 6, 7). Ortacag Hiristiyan sanatinda tavus
kusu cennet bahcesinde, palmiye yaprakian, asma dallan, tiziim salkimlan
arasinda kutsal hayat suyundan icen ve simetrik bir figiir olarak tasvir
edilmig, Oliimsiizliigii, inanan ruhlann 6limsiizligiing, Sliimsiizliik iksirini,
iyi ruhlan ve yeniden dogusu temsil etmistir."!
*
Kitabe metni 4 satir olup vasat seviyede celi siiliis bir hat ile Arapca

yazilmug, hareke ile doldurulamayan bogluklarda birbirinden bagimsiz stilize
kiigtik miinhani yapraklar kullamlmigtir.

10 Géniil Oney, Anadolu Selguklarmda Heykel-Figiirlii Kabartma ve XIV.-XV. Aswlarda
Devarm, 1UEF. Dogentlik Tezi, IIl (Metin), Ankara 1966, s. 100-103; Abbas
Daneshvari, “A Preliminary Study of the Iconography of the Peacock in Medieval Islam”,
The Art of the Saljugs in Iran and Anatolia: Proceedings of a Symposium Held in
Edinburg in 1982, ed. R. Hillenbrand, Costa Mesa 1994, s. 192-199; Yildiray Ozbek,
“The Peacock Figure and Its Iconography in Medieval Anatolian Turkish Art”; Art
Turc/Turkish Art 10° Congrés International d’Art Turc, Genéve 1999, s. 537-546;
Muhammet Goriir, Beylikler Dénemi Mimarisinde Tas Siisleme (1300-1435), Hacettepe
Universitesi Doktora Tezi, Ankara 1999, s. 333, 444; Ebru Parman, “Bizans Sanatinda
Tavus Kusu Ikonografisi”, “Sanat Tarihinde Ikonografik Arastwmalar” Giiner Inal’a
Armagan, Ankara 1993, s. 387-412.

Ebru Parman, a.g.m., s. 391.
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Kitabenin Arap¢a metni, okunusu ve terciimesi:

Arapca metni:

AR i snliadl By Nt o s 0 05 ]

il 8 i 41 1 iy 211 o (o (30 ol e il o il J 2
Jseiy O dye ol B17e38 5 jlexy yal 3

Al s 5y 8 i o b cpal[e]Ple (p Sena g 6 4

Okunusu

1.

Kale’llahu tebareke ve: te‘dla: “Ve enne l-mesdcide li-llghi...”**
el-dyeh

2.  Kale’'n-Nebiyyu salla’llahu ‘aleyhi ve sellem: “Men benid
mesciden [li-l1dhi te'ala] bena’llahu lehdl beyten fi’l-cenneh™"

3. Emera bi-‘iméreti hézihi[!]’l-mescidi Abdiil bin Yagmur

4 fl nevbeti Mehemmed bin Ali[ilddin fi trihi senete seldse
‘agrate ve semanimieh.

Terciimesi

‘1. Allah -miibarek ve yiice olsun- buyurdu: “Ve gercekten
mescidler hep Allah i¢indir [0 halde Allah’m yaninda bagka
birine dua etmeyin].”

2.  Nebi -Allah ona saldt ve seldm etsin- buyurdu: “[Yiice Allah

i¢in] bir mescid yapana, Allah da cennette bir ev yapar. ”

| fazladir; burada 4 olmasi gerekir. Yer darhfmndan metnin devamimdaki & 1ifz1 aym
zamanda 4 igin de gegerlidir.

Burada isaret ismi olan “hdzihi” (e38) erkek, isaret edilen “el-mescidu” (3xsal) kelimesine
erkeklik disilik bakimindan uymas: gerekir. Yani “hzihi”, “haza” (\%) olmalidir.
el-Kur’dn, el-Cinn Suresi, 18. dyet. Satira sigmadifindan dyetin devami yazilmamg; “el-
dyel” kelimesiyle devamimn bilinen yetteki gibi olduguna isaret edilmigtir. Ayetin
tamarmi: “Ve enne’l-mesdcide li-llGhi feld ted ‘i ma‘a’llahi ahadd”. -

Sahihu Muslim, Kitabu’l-Mesdcid, nor. 533: “Men bend mesczden li-lighi te‘dld
bena’lldhu lehit beyten fi’l-cenneh.”
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3-4. Yagmur oglu Abdiil, Ala[ii]ddin oglu Mehemmed'®in nobetinde
813 [1410-1] yilinda bu mescidin yapilmasim emretti.

Goruldiigi gibi birinci satirda takdimden sonra (Kale'llGhu tebdreke
ve te‘dld: Allah -miibarek ve yiice olsun- buyurdu) mescid kitabelerinde
yaygin olarak karsilastifimz bir ﬁyetin" bas kismu, daha dogrusu konu ile
ilgili kismu alinnms, geri kalan kismu (feld ted i ma‘a’llGhi ahadé: o halde
Allah’in yaminda baska birine dua etmeyin) yerine sadece “el-dyeh: (s6z
konusu olan) Ayet” kelimesi eklenerek kisaltilmustir. Ikinci satirda da
takdimden (Kdale 'n-Nebiyyu salla’llahu ‘aleyhi ve sellem: Nebi -Allah ona
saldt ve selém etsin- buyurdu) sonra mescidle ilgili hadis'® metninin “/i-llGhi
te'ald: Yiice Allah icin” kism ¢ikartilip kisaltilarak aktarilmistir. Iki satirda
da ayet ve hadis metinlerini sigdirabilmek igin kisaltma yoluna gidildigi
goriilmektedir. Bu uygulamadan da tasm boyutlarmm ve kenardaki bordiiriin
kitabe icin tasarlanmadiffi, aksine daha ¢nceden mevcut olan bu taga,
tizerindeki gergeve icerisine kitabe metninin sonradan iglenerek sigdirilmaya
¢alisildigr anlasiimaktadir.

3. ve 4. satirda ise mescidin kimin zamaninda, hangi yilda, kimin
yaptirdifins ifade eden fiil ciimlesi bulunmaktadir: “Yagmur oglu Abdiil,
Ala[ii]ddin oglu Mehemmed’in nébetinde, 813 [1410-1] yilinda bu mescidin
yapilmasini emretti.”

Bilindigi iizere Arapgada fiil ciimlesi 6geleri genellikle yiiklem + 6zne
+ nesne + zarf timleci (Ail + f@il + mefBlun bih + meflun fih) seklinde
siralanir. Kitabelerde ise bu genel kuraldan farkli olarak bazi tasarruflarda
bulunulur. Bani kendisini degil de yaptirdig1 binay: vurgulamak (te’kid), tne
¢ikarmak icin, ‘6zneden sonra gelmesi gereken nesneyi, ozneden &nce
zikretmektedir: (Yiiklem:) Emera (emretti) + (nesne:) bi- mmdreti hdzihifl] 'I-

16 Karamanoglu II. Mehemmed Bey.
17 el.Kur’dn, el-Cinn Suresi, 18. ayet.
18 Sahfhu Muslim, Kitibu'l-Mesécid, nr. 533.
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mescidi (bu mescidin yapilmasimni) + (6zne:) Abdiil bin Yagmur (Yagmur
oglu Abdiil).

Kitabe metinlerinde karsilastifimz asil 6nemli tasarruf ise béninin
beg/sultan/emir/melik gibi bolgenin en iist mevkideki ydneticisi olmadigi
durumlarda yapilmaktadir. Bunlarda bolgenin hakiminin (beg/sultan vs.)
adimin zikredildigi zarf tiimleci kismu da mutlaka 6znenin Oniine almur.
Boylece bu kitabe tiplerinde fiil ciimlesinin dgeleri yiiklem + nesne + zarf
timleci + Ozne seklinde siralanarak baninin adi, ancak yaptirdig: eser ile
bolgenin hiikiimdarinin adindan sonra gelir. Fakat yaymladifimiz kitabe -
metninin bu genel kurala uymadigimi ve simdilik bagka bir rnegine rastla-
madifimz bir 6zellik tagidifii gérmekteyiz. Kitabede ciimle 6gelerinin
dizilisi soyledir: Yiiklem (Emera) + nesne (bi- ‘undreti hdzihi[!] 'l-mescidi) +
ozne (4bdiil bin Yagmur) + 1. zaman tiimleci (ff nevbeti Mehemmed bin
Aldfilddiny + 2. zaman timleci (ff tdrihi senete seldse ‘agrate ve semd-
nimieh). Ashnda bu dizilis Arapga gramer kurallarina uygun ise de yukanda
belirttigimiz kitabelerde uygulanan siralamaya aykwrilik tegkil etmektedir. Bu
aykinbk sadece siralamada degildir; bunun bilingli yapildiim gosteren
bagka isaretler de vardir.

1. zarf timlecinin, yani bolge hikkiimdanimn adinm yer aldig
“Aldiiddin oglu Mehemmed'in nébetinde” ibaresi 6znenin 6niine alinmadig1
gibi, simdilik baska 6rnefine rastlamadifimz “nevbetun” kelimesi kullanil-
mis ve ad1 gegen ismin baginda da hig bir iinvan ve Iakaba yer verilmemistir.
Halbuki kitabelerde bu tiir zarf timleclerinde hiikiimdar adi, iinvan ve
lakablar1 “f eyydmi”, “fi eyydmi devleti”, “fi devleti”, “fi’d-devieti” veya “f
zemeni” ibarelerinden. birisiyle birlikte kullamlmaktadir. Devrin benzeri
kitabe metinlerinde rastlanmayan bu farkliliklar1 hiildsa edecek olursak:

1. Hiikiimdar adi baninin adindan sonra zikredilmis; bu hususta

gosterilmesi beklenen ihtimam gosterilmemistir.

2.  Hiikiimdar adi tinvan ve lakapsiz yazilmistir.
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3. Hikiimdarn hakimiyet donemini ifade eden ibare olarak,
kullanilagelenlerden farkh olarak “nevbetun” kelimesi kullanil-

mistir.

Yukanida zikredilen farklibiklar Yagmur oglu Abdiil'iin kanatimizce
cok ince bir hesap .giittiifiinii gostermektedir. Onun ince hesabimin ne
olabilecegini anlayabilmek igin 813 (1410-1) yilinda Siiciillii K6yiiniin dahil
oldugu Yalvag’taki, daha genis simirlariyla da Hamid-ili’ndeki siyasi niifuz
miicadelelerini arastirmak gerekmektedir. Bu tarihte bolgeye hakim oldugu
anlagilan Mehemmed bin Aldiiddin Karamanoglu II. Mehemmed Beg’dir,
813 yili da onun birinci saltanat dﬁheminq (804-822/1402-1419) rastlamak-
tadur. :

Emir Timur Ankara Savaginda (804/1402) Yildinm Bayezid’i
yendikten sonra 1 yil kadar Anadolu’da kalarak Osmanli Devletine muhalif
olan begliklerin bagta Karamanogullan olmak iizere tekrar gii¢ kazanma-
larina imkan tanimig; Karaman illerinden bagka Begpazan, Sivrihisar, Kir-
sehri ve Kayseri taraflanni Karamanoglu Aldtiddin Begin ogullari Mehem-
med ve Ali Beglere vermisti. Bu yenilginin ardindan Osmanli Devletinde ise
fetret devri (804-816/1402-1413) olarak adlandinlan Bayezid’in ogullan
arasindaki iktidar miicadeleleri donemi baslamustir. Karamanoglu Mehem-
med Beg siyasi bosluktan yararlanarak meveut durumla yetinmedi ve
hakimiyetini genisletmeye koyuldu. Tarsus, Karahisar ve Kiitahya ile birlikte
Hamid-ili’ni de iggal etti. Onun bu istiinliigii karsisinda duramayé.ﬁ Celebi
Mehemmed Begsehri, Seydisehri ve Aksehir’i ona birakarak sulh yapmaya
mecbur oldu (812/1409-10). Hatta Karamanoglu Mehemmed Beg daha da
ileri giderek 816 (1413-4) yilinda Bursa’y: bile kusatt, ama alamadi. Ciinkii
Celebi Mehemmed, kardesi Musa Celebi’yi bertaraf edip Bursa’ya dogru
gelmesi iizerine Karamanoglu Karaman’a dénmek zorunda kald:. Bundan
sonra da Osmanlilar iistiinliik saglamaya bagladi. Celebi Mehemmed miitte-
fiki Candaroglu ve Germiyanoglu begleriyle birlikte Karamanoglunun iggal
ettii Kiitahya’y: geri aldi. Karaman iline girip onlani yendi ve daha dnce
Osmanlt topragi olup Timur tarafindan Karamanogullarina verilen yerleri
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geri aldi; hatta Konya’y: kusatt1 ise de alamadi. Nihayetinde gesi alinan
yerler Osmanlilarda kalmak iizere sulh yapild: (818/1415)." S

Ozetlemeye ¢alistigimiz gibi Ankara Savasindan sonra Anadolu’daki
Karamanoglu - Osmanli niifuz miicadelesinin yogun bir sekilde devam ettigi
anlagilmaktadir. Mescidin yapiidigi 813 (1410-1) yilinda ise Karaman-
oglunun iistiin durumda oldugu goriilmektedir.

Simdi tekrar kitabe metnine donelim. Anlagilan odur ki bani Yagmur
oglu Abdill bu siyasi tablo karsisinda biiyik bir tedirginlik duymaktadir.
Karamanoglu Mehemmed Begin bolgedeki hakimiyetini kabul etmis
goriinmektedir. Ancak bu kabullenis kitabe metinlerinde uygulanan gelenege
uygun degildir. Onun adm Unvansiz, ldkapsiz ve kendi adindan sonra
zikretmesi, fistelik ¢ok ustabikla secildigi anlagilan “nevbetun” kelimesini
kullanmasi, tabiri yerindeyse kerhen bir kabullenistir. Sira, démiigiim gibi
anlamlan olan Arapca “nevbetun” kelimesi, sanki bélgedeki o an meveut
olan Karamanoglu hakimiyetinin kalici olmadigmi, her an degigebilecegini
ifade etmektedir. Diger taraftan bu tasarruflar aslinda adi zikredilmis olma-
sma ragmen Karamanoglu begini de hosnud edecek bir usliip degildir. Ne
var ki tagra esrafi veya yoneticilerinden biri. olan Yagmur oglu Abdiil denge-
lerin her an degisebilecegi ve hakimiyetin Osmanliya gecebilecegi endisesini
tasidig1 icin bu yolu segmis olmahidir. Ciinkii o herhalde Osmanliya hesap
vermekten korkmakta, iki arada bir derede kalmak istememektedir ve
buldufunu sandifi bu ¢6ziim yoluyla Osmanh sultam Celebi Mehemmed’i
ikna edebilecegini diigiinmektedir.

Siiciilli Koyiindeki Tiirk devrine ait bize ulagan en eski tarihli bu
kitabe aymi zamanda bulundugu koéyiin erken tarihini tespit edebilmemiz
bakimindan da bilyiik énem tasimaktadir ve kdyiin en az 6 asir dnce meveut

¥ 1. Hakki Uzungarsili, Adnadolu Beylikleri ve Akkoyunly, Karakoyunlu Devletleri, Ankara

1969%, s. 17-18; Faruk Siimer, “Karamanogullari”, TDV Jslém Ansiklopedisi, XX1V, s.
458; Halil Inalcik, “Mehmed I, TDV Isldm Ansiklopedisi, XXVIIL, 5. 391-392; 1. Hakk
Konyal, Nasreddin Hocamin Sehri Aksehir, Istanbul 1945, 5. 93-94.
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oldugunu kesin olarak gostermektedir. Bugiine kadar kéyiin tarihi ile ilgili en
erken belgenin Osmanh sultani Fatih Sultan Muhemmed’in son yillarinda,
1478’e dogru diizenlendigi kabul edilen® 30 numarali Mufassal Tapu Tahrir
Defteri* oldugu bilinmekteydi. Tamttigimiz kitabe ise bu belgeden 70 yil
kadar daha éncesine aittir. Unvan ve lakab kullanmayan bani Yagmur oglu
Abdiil'tin kimligi hakkinda ise bir bﬂgiye sahip degiliz. Ik akla gelebilecek
ihtimal onun Siiciillii K6yiiniin timar sahibi olabilece§i dogrultusundadir.
Ama heniiz bunu teyid edecek bir belge de bilinmemektedir.

*

Sonug olarak Siiciillii K&yiindeki 813 (1410-1) tarihli mescid kitabesi,
iizerinde bordiir ve tavus kusu figliri bulunan bir Bizans devri devgirme
kilise vaaz kiirsiisiiniin (ambon) yan panosuna yazilmustir. Hakkinda bilgi
edinemedigimiz bani Yagmur oflu Abdiil mescidi Karamanogullar ile
Osmanhlilann niifuz miicadelesinin devam ettigi ve Karamanoglu Aldiiddin
oglu Mehemmed’in duruma hakim oldugu bir tarihte yaptirmustir. Bu niifuz
miicadelesinin dengeyi her an degistirebilecegi endisesini tagiyan béaninin
yasadif1 tedirginlik kitabe metnine de yansumigtir. Bu kitabe aym zamanda
Siiciillii Kéyiindeki Tiirk devrine ait en eski belge olmasi dolayisiyla kdyiin
tarihini de aydmliatmakta ve en az alti asirlik bir gegmisi oldugunu ortaya
koymaktadir.

® Zeki Arikan, XV-XVI. Yiizyllarda Hamit Sancag, Izmir 1988, s. 6-7; M. A. Cook,
Population Pressure in Rural Anatolia 1450-1600, London 1972, s. 50.
2l Bagbakanhk Osmanh Arsivi, Tapy Tahrir Defteri, Nr. 30, 5. 513-514.
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